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Pouziti vyrobku

Vase bruska BLACK+DECKER je uréena pro brouseni
dreva, kovu, plastt a lakovanych povrchi. Tento vyrobek
je ur€en pouze pro spotrebitelské pouZiti.

Bezpecénostni pokyny

VSeobecné bezpe€nostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! Pozorné si prectéte veskera
A bezpecénostni varovani a pokyny. Nedodr-
Zeni uvedenych pokynt muze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
vazneé zranéni.
Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uschovejte
pro pripadné dalsi pouziti. Oznaceni elektrické naradi
ve vSech niZe uvedenych upozornénich odkazuje na
va$e naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci kabel)
nebo naradi napajené bateriemi (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobie osvétle-
ny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor muze
vést k zplsobeni Urazu.

b. S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostorach, jako jsou napriklad prostory s vy-
skytem hoflavych kapalin, plyn{i nebo prasnych
latek. Elektrické naradi je zdrojem jiskfeni, jez mlze
zpUsobit vzniceni hoflavin.

c. Pri praci s elektrickym naradim udrzujte déti
a okolni osoby mimo jeho dosah. Rozptylovani
m{iZze zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastrécku nikdy zadnym zptso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladni¢ky. Pfi uzemnéni vaSeho téla hrozi zvy-
Sené nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihké-
mu prostredi. Pokud do naradi vnikne voda, zvysi
se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni naradi,
k jeho posouvani a pfi odpojovani naradi od elek-
trické sité za néj netahejte. Zabraiite kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty
a pohyblivymi ¢astmi naradi. PoSkozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

e. Pri praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Volba
kabelu uréeného k venkovnimu pouziti snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

f. Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve
vlhkém prostiedi, pouzijte napajeci zdroj s prou-

dovym chrani€éem (RCD). PouZiti proudového
chrani¢e (RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Osobni bezpeénost

Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pri praci s elektrickym naradim premyslejte.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni,
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym narfadim muaze
vést k vaznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivej-
te vhodnou ochranu zraku. Ochranné prostredky
jako respirator, neklouzava pracovni obuv, pfilba
a chranice sluchu, pouzivané v pfislusnych pod-
minkach, snizuji riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pred pfipojenim
zdroje napéti nebo pred vloZzenim baterie a pred
zvednutim nebo prfenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spina¢. Pfenaseni naradi
s prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni napaje-
ciho kabelu k elektrickeé siti, je-li hlavni spinac naradi
v poloze zapnuto, mGzZe zpUsobit Graz.

Pfed spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Ponechané sefizovaci kli¢e mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a mohou tak
zpUsobit uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepSi
ovladatelnost nafadi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi éastmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni odsavaciho zafizeni, zajistéte jeho
spravné pfipojeni a fadnou funkci. Pouziti téchto
zafizeni mGze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Elektrické naradi nepretézujte. Pouzivejte sprav-
ny typ naradi pro provadénou praci. Pfi pouziti
spravného typu nafadi bude prace provedena lépe
a bezpec€néji.

Pokud nelze hlavni vypinaé naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoli elek-
trické naradi s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpené a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoli ¢asti, pfisluSenstvi Ci
jinych pfipojenych soucasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité nebo vyjméte baterii. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo do-
sah déti a zabraiite tomu, aby bylo toto naradi
pouzito osobami, které nejsou seznameny s jeho
obsluhou nebo s timto navodem. Elektrické naradi
je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.



e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontro-
lujte vychyleni nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilt a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod vznika v dusledku nedostatecné
udrzby naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity se méné
zanasi a lépe se ovladaji.

g. Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drza-
ky nastroju podle téchto pokyn( a berte v Givahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadé-
na. Pouziti elektrického naradi k jinym ucelim, nez
k jakym je uréeno, mize byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Svéite opravu vaseho elektrického naradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzi-
vat vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz naradi.

Dopliikové bezpeénostni pokyny pro praci s elek-
trickym naradim

Varovani! DalSi bezpec€nostni pokyny tykajici
se brusek.

¢ Drzte elektrické naradi za izolované ¢asti, pro-
toze mize dojit k zachyceni napajeciho kabelu
brusnou zakladnou nebo brusnym pasem. P¥i
kontaktu s ,Zivym* vodi¢em budou nechranéné ko-
vové Casti naradi také ,zivé" a obsluha utrpi zasah
elektrickym proudem.
¢ Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu
stolu pouzivejte svorky nebo jiné vhodné pro-
stfedky. DrZeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku
o Cast téla nezajisti jeho stabilitu a mlze vést k ztraté
kontroly.
¢ Varovani! Vyvarujte se kontaktu nebo vdechnuti
prachu vzniklého brousenim. Tento prach muze
ohrozovat zdravi obsluhy a okolo stojicich osob.
Pouzivejte masku proti prachu uréenou specialné
na ochranu pfed toxickym prachem a podobnymi
latkami a zajistéte, aby byly takto chranény vSechny
osoby nachazejici se nebo vstupujici do pracovniho
prostoru.
¢  Po brousSeni odstrarite vSechen prach.
¢ Budte velmi opatrni pfi brouseni povrchi opatfenych
natéry, které mohou obsahovat pfisadu olova, nebo
pfi brouseni dfevénych nebo kovovych materiald, pfi
kterém mohou vznikat toxické latky:
- Zamezte vstupu déti a t€hotnych Zen do pra-
covniho prostoru.
-V pracovnim prostoru nejezte, nepijte a nekuf-
te.
- Zajistéte bezpecnou likvidaci prachu a ostat-
nich necistot vzniklych pfi brouseni.
¢  Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu. Po-
uziti jakéhokoli jiného pfislusenstvi nebo pfidavnych
zafizeni, nebo jakékoli jiné vyuziti tohoto naradi,
nez je popsano v tomto navodu k obsluze, muze

predstavovat riziko zranéni osob nebo zplsobeni
hmotnych Skod.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto nafadi neni ur€eno k pouziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouZziti nafadi osobou odpovéd-
nou za jejich bezpeénost.

¢ Déti by mély byt pod dozorem, aby si s nafadim
nehraly.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a muZe byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci muze
byt také pouzita k pfedb&Znému stanoveni doby prace
s timto vyrobkem.

Varovani! Urove vibraci pfi aktualnim pouZiti elektric-
kého naradi se miize od deklarované Urovné vibraci lisit
v zavislosti na zptsobu pouZiti vyrobku. Uroveri vibraci
mU0zZe byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

PFi stanoveni doby vystaveni se plsobeni vibraci,
z divodu ur€eni bezpecnostnich opatfeni podle normy
2002/44/EC k ochrané osob pravideln& pouzivajicich
elektrické naradi v zaméstnani, by mél pfedbézny odhad
pusobeni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouziti
naradi s pfihlédnutim na vSechny ¢asti pracovniho cyklu,
jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy bézi
naprazdno.

Stitky na naradi
Na nafadi jsou nasledujici piktogramy:

Elektricka bezpe¢nost

Varovani! Z divodu snizeni rizika zpusobeni
Urazu si uzivatel musi pfecist tento navod
k obsluze.

Toto naradi je chranéno dvojitou izolaci. Proto
l:l neni nutné pouziti uzemfovaciho vodi¢e. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida
napéti na vykonovém Stitku.

¢ Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu BLACK+-
DECKER, aby bylo zabranéno moznym rizikim.

Popis

Hlavni spinac

Voli¢ Autoselect®

Okénko nastaveni zakladna / rychlost
Uvoliovaci tlacitko zékladny

Vibra&ni brusna zakladna

Brusna zakladna pro brouseni velkych povrch(
Spicka brusné zakladny

Prislusenstvi pro brouseni detaild

Zasobnik na prach
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Sestaveni
Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Snimani brusnych zakladen (obr. A)
¢ Chcete-li brusnou zakladnu sejmout, stisknéte uvol-
riovaci tlacitko (4) a sejméte zakladnu (6) z naradi.

Montaz vibraéni brusné zakladny (obr. B)

¢ Drzte naradi a brusnou zakladnu (5) oto¢eny spodni
stranou nahoru, jako na obr. B.

¢  Srovnejte otvory pro odvod prachu (10) v brusné
zakladné s otvory pro odvod prachu (11) v zakladné
naradi.

¢ ZatlaCte na brusnou zakladnu tak, abyste uslySeli
kliknuti oznamuijici jeji Fadné usazeni.

Nasazeni brusnych listt (obr. C)

¢ Drzte naradi s brusnou zakladnou (5) oto¢enou
smérem nahoru.

¢ Umistéte brusny list (12) na brusnou zéakladnu (5)
a ujistéte se, zda jsou otvory v brusném listu srov-
nany s otvory v zakladné.

Brusna zakladna pro brouseni velkych povrchu
Pomoci této brusné zakladny mlzete toto nafadi pouzit
jako detailni brusku pro dokon&ovaci prace nebo jako
vibracni brusku.

Montaz zakladny pro brouseni velkych povrchi

(obr.D aE)

Pfi brouseni detailt by méla Spicata ¢ast zakladny smé-

fovat dopfedu (obr. D).

P¥i brouseni velkych ploch by méla Spicata ¢ast zakladny

sméfovat dozadu (obr. E).

¢  Pfipevnéte brusnou zakladnu podle postupu, ktery je
popsan v ¢asti ,Montaz vibracni brusné zakladny*.

¢  ZatlaCte na brusnou zékladnu tak, abyste uslyseli
kliknuti oznamuijici jeji Fadné usazeni.

Nasazeni brusnych listt (obr. F)

¢ Oddélte z brusného listu (14) dvé koncové ¢asti ve
tvaru kosoctverce (13).

¢ Drzte naradi tak, aby byla brusna zakladna otoena
smérem nahoru.

¢ Umistéte brusny list (14) na brusnou zakladnu a ujis-
téte se, zda jsou otvory v brusném listu srovnany
s otvory v zakladné.

Jsou-li ¢asti brusného listu ve tvaru kosoctverce (15)

opotfebovany, mohou byt oto€eny nebo vyménény.

¢ Jelipredni East Spicky brusného listu opotifebovana,
oddélte ji od brusného listu, obratte ji a pfitisknéte ji
opét na brusnou zakladnu.

¢ Je-li celad $picka brusného listu opotfebovana,
sejméte ji z brusné zakladny a nahradte ji novou
Spickou (13).

Spi€ka brusné zakladny (obr. G)

Je-li $pi¢ka brusné zakladny (7) opotfebovana, mize byt
obracena nebo vyménéna. Je-li drzak brusného listu ve
tvaru kosoctverce (16) opotfebovan, maze byt vyménén.
Nahradni dily jsou k dispozici u autorizovaného prodejce
BLACK+DECKER.

¢ VySroubujte Sroub (17).
¢  Obratte nebo vyménte opotfebenou ¢ast.
¢  ZaSroubujte a dotahnéte Sroub (17).

Prislusenstvi pro brouseni detailt (obr. H)

Toto pfisluSenstvi je pouzivano pro jemné brouseni

detaild.

¢ VySroubuijte Sroub (17).

¢ Sejméte z brusné zakladny drzdk (16) ve tvaru
kosoctverce.

¢  Pripevnéte k brusné zakladné (6) nasadu (8).

¢  ZaSroubujte a dotahnéte Sroub (17).

¢ Upevnéte na nasadu vhodny brusny list (18).

Profilova nasada
Profilova nasada je pouzivana pro brouseni profild.

Montaz profilové nasady (obr. I)

¢ VySroubuijte Sroub (17).

¢ Sejméte z brusné zakladny drzak (16) ve tvaru
kosoctverce.

¢  Pripevnéte k brusné zakladné profilovou nasadu
(19).

¢  ZaSroubujte a dotahnéte Sroub (17).

Montaz a demontaz brusného profilu (obr. J a K)

¢ Vyberte si brusny profil, ktery bude nejlépe vyhovo-
vat provadéné brusné aplikaci.

¢  Vlozte jeden konec brusného profilu (20) do drazky
v predni ¢asti profilové nasady (19).

¢ ZatlaCte na druhy konec brusného profilu tak, aby
doslo k jeho zakliknuti a fadnému usazeni.

¢ Chcete-li brusny profil (20) vyjmout, zatlacte jej
dopfedu a vytahnéte jeho zadni ¢ast z profilové
nasady (19).

Pfipevnéni brusného listu k brusnému profilu (obr. L)

¢ Srovnejte brusny list (21) s brusnym profilem (20).

¢  Pritisknéte brusny list na brusny profil a ujistéte se,
zda brusny list kopiruje tvar profilu.

Stérbinova nasada (obr. M) (pouze model KA280L)

S nasazenou §térbinovou nasadou muzZete provadét

brouseni v uzkych sparach.

¢ VySroubujte Sroub (17).

¢ Sejméte z brusné zakladny drzak (16) ve tvaru
kosoctverce.

¢  Pripevnéte k brusné zakladné Stérbinovou nasadu
(22).

¢ ZaSroubujte a dotdhnéte Sroub.

¢ Upevnéte na Stérbinovou nasadu vhodny brusny list.

Na horni plochu $térbinové nasady mize byt pfipevnén

suchy zip (23), ¢imz bude umoznéno oboustranné

brouseni.

¢  Odstrante ze suchého zipu (23) kryci papir.

¢  Pfilepte suchy zip na horni plochu Stérbinové nasady
(22).

¢ Pripevnéte k suchému zipu brusny kus.

Zbytkova rizika

Je-li pouzivano naradi, které neni popisovano v pfilo-
zenych bezpecnostnich varovanich, mohou se objevit
dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout



v dlsledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti

atd.

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢  Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zpusobena pfi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpGsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné pfestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zplsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad:- prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Pouziti

Varovani! Nechejte nafadi pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pretéZovani naradi.

Varovani! Nezakryvejte vétraci otvory b&hem chodu
naradi. Drzte nafadi tak, jak je znazornéno na obr. R.
Ujistéte se, zda je brusna zakladna v roviné s obrobkem.
¢  Ukladejte naradi s nasazenou zakladnou.

¢ Udrzujte ruce v bezpecné vzdalenosti od prostoru
hiidele.

Je-li nafadi v chodu, nepouzivejte voli¢ Autoselect®.
¢ Béhem pouziti nafadi neopirejte prsty o zakladnu.

<*

Tabulka volice Autoselect®

Zapnuti a vypnuti (obr. N)

¢ Chcete-li naradi zapnout, nastavte hlavni spinac (1)
do polohy I.

¢ Chcete-li naradi vypnout, nastavte hlavni spina¢ (1)
do polohy O.

Technologie Autoselect® (obr. O)
Tato bruska je vybavena volicem Autoselect® (2), ktery
umoznuje rGzné brusné aplikace. Tyto brusné aplikace
jsou pouzivany pro volbu spravného provozniho rezimu
pfi jednotlivych brusnych aplikacich.
¢ Pomoci volice Autoselect® (2) zvolte jeden z nasle-
dujicich pracovnich rezim(:
- Brouseni detaill (A).
- BrouSeni rohu (B).
- Brouseni ploch (C).
- Vibra¢ni brouSeni (D).

V okénku (3) bude zobrazena spravna brusna zakladna
a doporucena rychlost brouseni.

Poznamka: Zvolené otacky muzete kdykoli pfenastavit.
Chcete-li pouzit nizsi otacky nastavte voli¢ Autoselect®
do polohy (A) nebo (B) a chcete-li pouzit vy3Si otacky,
nastavte voli¢ do polohy (C) nebo (D).

Nastaveni | Pouziti Doporucena zakladna Barva Zvolena
zakladny rychlost
Brou$eni malych ploch. PtisluSenstvi pro brouseni Oranzova (1) - Nizka
Umoznuje snadny pfistup | detaild.
do Uzkych prostoru.
Brouseni rohd. Zakladna pro brouseni Modra (1) - Nizka
’3J Umozhuje pfistup k hra- velkych ploch, Spi¢ka

nam v uhlu 90°. smeéfuje dopfedu.
Brouseni ploch. Zakladna pro brouseni Modra (2) - Vysoka
Umoznuje pfistup k hra- velkych ploch, dopfedu
nam v uhlu 90°. sméfuje hrana 90°.
Brou$eni velkych ploch. Vibra¢ni zakladna. Zelena (2) - Vysoka
Umozniuje rychlé odstrané-
ni vétdiny natéru.




Automaticky brzdici systém (ABS)

Toto nafadi je vybaveno automatickym brzdicim systé-
mem. Neni-li bruska na obrabéném povrchu, tato funkce
zajiStuje udrZeni otacek kotouce pod otackami motoru. Po
vypnuti brusky dojde k velmi rychlému zastaveni kotouce.

Vyprazdnéni zasobniku na prach (obr. P a Q)

Zasobnik pro zachytavani prachu (9) by mél byt vyprazd-

nén po kazdych 10 minutach provozu brusky.

¢ Vypnéte narfadi a stahnéte zasobnik na prach (9)
smérem dozadu.

¢ Otocenim proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek
sejméte kryt (24).

¢ Drzte zasobnik na prach (9) tak, aby filtr (25) smé-
foval dolu a vytfepejte jeho obsah. Vyklepejte prach
také z krytu (24).

¢ Nasadte kryt (24) zpét na zasobnik a oto¢enim ve
sméru pohybu hodinovych rucicek jej zajistéte.

¢ Nasadte zasobnik pro zachytavani prachu (9) zpét
na naradi.

Prislusenstvi

Cisténi filtru zasobniku na prach

Filtr mize byt opakované pouzit a mél by byt pravidelné

cistén.

¢  Podle vySe uvedeného postupu vyprazdnéte zasob-
nik na prach (9).

¢ Sejméte ze zasobniku filtr (25).

¢ Vyklepejte zachyceny prach do odpadkového koSe.

Varovani! K vykartaéovani a k ¢isténi filtru nepouzivejte

stlaceny vzduch a ostré pfedméty. Filtr neoplachujte

vodou.

¢ Vratte filtr (25) na pdvodni misto.

¢ Nasadte zpét kryt (24).

¢ Nasadte zasobnik pro zachytavani prachu (9) zpét
na naradi.

Typ prisludenstvi dodavany s vasi bruskou zavisi na modelu brusky, jaky jste si zakoupili. VSechny typy niZe uvedeného
prislusenstvi jsou soucasti nasi fady Piranha®. Budete-li vyZadovat pfisluenstvi, které je uvedeno v nasleduijici tabul-
ce, ale neni dodano s vasi bruskou, navstivte prosim nasi internetové stranky na adrese www.blackanddecker.eu.

Polozka Popis

Ugel

(6).

Brusna zakladna pro brouSeni velkych ploch

Pro stfedné velké plochy. Brusna zakladna
pro brouseni velkych ploch maze byt pouzita
pro brou$eni v rozich a pro brouSeni hran
obrobkd.

Vibragni brusna zakladna (5).

Pro velké plochy. Vibraéni brusna zakladna
mUZe byt pouZita pro brouseni zaoblenych
povrchl a v pfipadech, kdy potfebujete
vysoce kvalitni povrchovou Upravu.

Néasada pro brouseni detaill (8).

Pro malé plochy a tézko pfistupna mista.
Nasada pro brouseni detaild muze byt
pouzita pro lehké brouseni a pro brouseni
v rozich.

Stérbinova nasada (22).

Pro slozité plochy jako jsou okenice
a zaluzie.

Profilova nasada (19).

Prislusenstvi pro uchyceni rliznych nize
uvedenych profilu.

Prohloubeny brusny profil.

Pro detailni brouseni odpovidajici tomuto
tvaru.

Vyduty brusny profil (20).

Pro detailni brouSeni odpovidajici tomuto
tvaru.




Polozka

Popis

Ugel

Spiéaty brusny profil.

Pro detailni brouSeni odpovidajici tomuto
tvaru.

Brusny list pro brouseni detailt s hrubosti
zrna 240 s dvéma nahradnimi Spickami.

Pro jemné brouseni detailu.

Brusny list pro brouseni detailt s hrubosti
zrna 120 s dvéma nahradnimi Spickami.

Pro stfedné jemné brouseni detail.

Brusny list pro brouseni detailt s hrubosti
zrna 60 s dvéma nahradnimi Spickami.

Pro hrubé brouseni detail(.

Brusny list pro dosazeni vysokého lesku
(5edy) s dvéma nahradnimi Spi¢kami.

Pro lesténi.

Cistici brusny list (Serveny) na dfevo a kov
s dvéma nahradnimi SpiCkami.

Pro ¢isténi a leSténi dfeva nebo kovu.

Brusny list pro vibraéni brouseni s hrubosti
zrna 240.

Pro jemné dokoncovaci vibraéni brouseni.

Brusny list pro vibra¢ni brouseni s hrubosti
zrna 60.

Pro hrubé dokon&ovaci vibraéni brouseni.

Poduska pro lesténi (bila).

Pro lesténi.

Brusny list pro brouseni detailt s hrubosti
zrna 120.

Pro stfedné jemné brouSeni malych detaild.

Nahradni pfisluSenstvi pro brusné listy na
Stérbinovou nasadu.

Pro pfipevnéni brusnych listd na $térbinovou
nasadu.

Brusny list pro brouseni Stérbin s hrubosti
zrna 60.

Pro hrubé dokon&ovaci brouseni $térbin.

Brusny list pro brouseni §térbin s hrubosti
zrna 120.

Pro stfedni dokoncéovaci brouseni Stérbin.
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Polozka Popis

Ugel

zrna 120.

Brusny list pro brouseni profilli s hrubosti

Pro stfedni dokon&ovaci brouseni profild.

Rady pro optimalni pouziti

¢ Zhlediska uzivatelského komfortu muze byt naradi
obsluhovano jednou nebo obé&ma rukama (obr. R).
Dbejte na to, aby vaSe ruce nezakryvaly vétraci
otvory.

¢ Nevyvijejte na nafadi nadmérny tlak.

¢ Pravidelné kontrolujte stav brusného listu. Je-li to
nutné, vyménte jej.

¢ Vzdy provadéjte broudeni po sméru vldken dfeva.

¢  Provadite-li brou$eni natérovych vrstev pfed nane-
senim nové vrstvy barvy, pouZivejte brusny papir
s velmi jemnymi brusnymi zrny.

¢ Navelmi nerovnych povrsich nebo pfi odstrafiovani
natérovych vrstev zahajte praci s brusnym papirem
s hrubymi zrny. Na ostatnich povrSich zahajte praci
s brusnym papirem se stfedni velikosti zrn. V obou
pfipadech postupné nahrazujte hrubsi brusny papir
jemnéjSim, abyste dosahli dokonalé povrchové
Upravy.

¢ Dalsi informace tykajici se pfisluSenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce.

Prislusenstvi

Vykon vadeho néafadi zavisi na pouzivaném pfislusenstvi.
Piislusenstvi BLACK+DECKER a Piranha jsou vyrobe-
na podle nejpfisnéjSich norem a zvySuji vykon vaseho
naradi. Pomoci tohoto pfisluSenstvi dosahnete s vasim
nafadim nejlepSich vysledku.

Udrzba

Vase naradi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna péce o nafadi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli idrzby elektrického

naradi s napajecim kabelem nebo bez napajeciho kabelu:

¢ Vypnéte nafadi a odpojte napajeci kabel od sité.

¢ Nebo nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii, je-li
naradi vybaveno samostatnou baterii.

¢ Nebo nechejte baterii v zapnutém naradi zcela vybit,
je-li baterie nedilnou ¢asti naradi a potom naradi
vypnéte.

¢  Pred Cidténim odpojte nabijeCku od sitové zasuvky.
VaS$e nabijeCka nevyzaduje zadnou speciélni udrzbu
mimo pravidelné Cisténi.

Pomoci mékkého kartace nebo suchého hadfiku pra-

videlné Cistéte vétraci otvory na zafizeni, nafadi nebo

nabijecce.

Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.

Nepouzivejte zadné brusné Cistici prostifedky nebo

rozpoustédla.

Pravidelné otevrete skli€idlo a poklepem odstrarite z jeho
vnitfni ¢asti vSechny nedistoty (je-li soucasti vybaveni).

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt vyhozen
do béZzného domaciho odpadu.

Pokud nebudete vyrobek BLACK+DECKER dale pouzi-
vat nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikviduijte jej
spolu s béZznym komunalnim odpadem. Zlikvidujte tento
vyrobek v tfidéném odpadu.

TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné

%I vyuZiti pouzitych vyrobkd a obalovych materia-
1. Opétovné pouziti recyklovanych materialQ
pomaha chranit zivotni prostfedi pfed znedis-
ténim a snizuje spotiebu surovin.

Po zakoupeni nového vyrobku vam prodejny, mistni
sbérny odpadu nebo recyklagni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpadt z domacnosti.

Spole¢nost BLACK+DECKER poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkl BLACK+DECKER po skonceni
jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery naradi odebere
a zajisti jeho recyklaci.

KER naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto na-
vodu. Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti 0 poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

KA280 TYP 1
Napajeci napéti Vo230
Prikon W 220
Poget kruhovych otacek
(naprézdno) min”™ 8500/ 13000
Podet kmitli (naprazdno) min" 17000 / 26000
Hmotnost kg 19

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tlak (L ,) 78,5 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (L,,) 89,5 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:
Hodnota vibraci (a,) 7,8 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?



ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

€

KA280 KA280L

Spole¢nost BLACK+DECKER prohlasuje, ze tyto
produkty popisované v technickych udajich spliuji po-
zadavky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN60745-1,
EN60745-2-4

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice 2014/30/
EU a 2011/65/EU.

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spo-
le¢nost BLACK+DECKER na nasledujici adrese nebo na
adreséach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager

BLACK+DECKER Europe,

. 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

21.07.2014

Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobkd a nabizi mimoradnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zdkaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a v evropské z6né volného ob-
chodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v priibéhu
24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové &i vyrobni
vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich
starosti bezplatnou vyménu vadnych dilG, opravu nebo
vyménu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-

zovanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného
servisu BLACK+DECKER.

Pozadujete-li reklamaci, budete muset prodejci nebo
autorizovanému servisu predlozit doklad o zakoupeni
vyrobku. Misto nejbliz§iho autorizovaného servisu
BLACK+DECKER naleznete na pfislusné adrese uve-
dené v tomto navodu. Seznam autorizovanych servist
BLACK+DECKER a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

12

Navstivte prosim nasi webovou stranku
www.blackanddecker.co.uk, kde mlzete zaregistro-
vat vas novy vyrobek BLACK+DECKER a kde nalez-
nete vSechny informace o novych vyrobcich a specialni
nabidky. Na adrese www.blackanddecker.co.uk jsou
k dispozici dalsi informace o znaéce BLACK+DECKER
a o celé fadé nasich dalSich vyrobka.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tarkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00245685 - 10-09-2014
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78 BLAGKS TP
DECKER KA280 - KA280L 1

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

E15845 ‘ www.2helpU.com 25-11-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13




